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Thanks for choosing F60 RELOADED, the high-definition digital
camera.

Easy to use, compact and with an integrated design.

With its high-definition and dynamic image capturing technology it
can record your daily activities, anytime, anywhere.

The electronic F60 RELOADED manual can be downloaded from the
Nilox website at www.nilox.com. Enter the F60 RELOADED code in
the search field at the top right: 13NXAKFHCOO007, search for the
technical sheet and download the complete manual.

This manual, in hard copy format, is also found in the following pages.

INSTRUCTIONS FOR THE ENVIRONMENT

This product may contain substances that can be harmful to the
environment and to the human health, if not disposed of properly.
We therefore provide you the following information in
order to prevent the release of such substances and to
improve the use of natural resources. The electrical
and electronic products should not be disposed of in
the normal household waste, but should be properly
— collected in order to be correctly treated. The symbol
of the crossed bin shown on the product and in this page reminds
the need to properly dispose of the product at the end of its life. In
this way you can avoid that a non-specific treatment of the
substances contained in these products, or an improper use of parts
of them can lead to harmful consequences for the environment and
human health. Moreover, you can contribute to the recovery,
recycling and reuse of many of the materials composing these
products. That is why the manufacturers and distributors of electrical
and electronic systems organize the proper collection and disposal of
the equipment themselves. At the end of the product life please
contact your dealer for instructions regarding the collection. When
purchasing this product your distributor will inform you of the
possibility to replace your old device with a new one, on condition
that the type of product and its functions are the same or, if the
dimensions do not exceed 25 cm, EEE (Electrical and Electronic
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Equipment) can be returned without any equivalent product purchase
obligation. Any disposal of the product different from what described
above will be liable to the penalties foreseen by the laws in force in
the country where the product is disposed of. Moreover we suggest
to adopt additional measures favourable to the environment:
recycling the inner and outer packaging and properly dispose of used
batteries (if any).

With your help we can reduce the amount of natural resources used
for the realization of electrical and electronic equipment, minimizing
the use of landfills for the disposal of products and improving the
quality of life by preventing to release into the environment
potentially dangerous substances.

INSTALLING AND REPLACING BATTERIES
The product contains a battery that could be replaced during the

lifetime of the product itself. At the end of life of
the batteries contained in the product, they must
be disposed of separately. Throw them in the
appropriate containers for the disposal of

batteries.
The collection and recycling of batteries contribute to the protection
of the environment and to the preservation of material resources,
allowing the recovery of valuable materials too.

WARRANTY INFORMATION

. One year, if invoiced to a company or professional
(with VAT number).

. Two years, if fiscally described as sold to a private
citizen.

. This warranty is referred to in the event a conformity
defect occurs, referred to product features.

. Product support and warranty. Visit www.nilox.com

to learn more.



. Warranty restrictions: this warranty does not apply in
the following cases:

- No proof of purchase (invoice or receipt).

- Tampering, forcing and damages on the
hardware and screen, created for any reason.

- Other  defects to: inappropriate use,
unauthorized  hardware/software  changes,
operations or storage beyond technical
product specifications; incorrect maintenance;
defects due to the use of software other than
that supplied and all those elements (hardware
and software) not designed to be used with the
product.

The above refers to legislative decree dated February 2, 2002.
Implementing the 1999/44/CE Directive.

BRIEF DECLARATION OF CONFORMITY

This equipment has been tested and found to comply with the
2011/65/CE and comply to directive 1999/5/EC of the European
Parliament and the European Commission, referring to radio
equipment and telecommunications and their mutual recognition. The
declaration of conformity is available at our office and on-line to the
following link: ftp:\\ftp.hellatron.it (user name: declaration@bhellatron-
pwd: hellatron). This equipment may be used in all countries of the
European Economic Community, and in all countries applying
1999/5/EC Directive, without restriction except for: ltaly(IT): This
device complies with the National Radio Interface and meets the
requirements on the allocation of frequencies. The use of this
equipment, outside of the environments in which the owner
operates, requires a general authorization.

For more information please see: www.comunicazioni.



CE ( c € )logo and/or WEEE ( IEEEEM )logo, in some

devices, isn't fully compliant with minimum dimensions requirement
to European Directive due to limited sticker area.



STRUCTURE

3
I Optic unit
2 Remote control infra-red receiver
3 Charge indicator LED

4 Use Indicator LED
5 Display 2”

6 Setup key

7

Microphone
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8 On key; press cyclically to —
switch between video, car,
photo, view modes

9 Shutter key / OK key

10 Wi-Fi on key / Menu scroll down key

I Speaker

12 Micro SD memory card slot
13 usB

14 Micro HDMI

15 Battery compartment



@
Once the cam is on, press the == key cyclically to switch
between video, car, photo and playback modes.

F60 RELOADED SETTINGS

The F60 RELOADED video camera parameters can be changed to
meet your requirements.

For a more detailed explanation of the different functions, read the
user's manual that is available on-line.

a

To access the settings menu, simply press “~ on the rear of the

=
camera and navigate through the various menus with the key

OK
then confirm your choice with shutter key

Switch between the parameter settings menu and video/photo menu

Mode
using key ; if the cam is in video mode, video parameters
appear, if in photo mode, photo parameters appear.

STARTING STEPS

Before using your F60 RELOADED:
. Make sure that the battery is charged. If the battery
level is low, recharge it with the USB cable.



. Format the Micro SD memory card.
Now you can proceed with all other parameters settings of your F60
RELOADED according to your needs.

USING THE VIDEO CAMERA

Make a video or take a photo:
w
Turn on F60 RELOADED “**"; when on, the cam will be ready to
19

record video ( — symbol at top left); repeatedly press this key
to display the following symbols:

TS ready to record video in “car” mode; assuming that the cam
is hung from the top of the window in this mode, all symbols and
indications will be upside down.

=y

|L] ready for use in photo mode.

VIDEC
PG

ready to view files saved in car, video and photo
mode.

OUTPUT DEVICES

The F60 RELOADED camera includes:
. USB data output; the USB connector can be used to:



power the F60 RELOADED video camera; connect
the F60 RELOADED video camera to a computer to
access internal memory and Micro SD card data in
read-only mode.

HDMI output:

It can be used to connect the cam to a TV or monitor
with HDMI input and view photos and videos directly
from the cam to TV.

PRECAUTIONS

Precautions for the camera case
The waterproof case is a precision component. Please take the
following precautions:

To avoid harming the waterproof properties of the
case, do not tamper with seal.

Do not put the case in a place where it is exposed to
corrosive acid or alkaline gases and keep it away from
chemical or corrosive substances.

To prevent deformation, do not store the product for
long periods in a place where temperatures are high
(over 50°C) or low (-10°C).

Do not expose to direct sunlight for long periods to
prevent deterioration of waterproofing.

Before every use, ensure that the O-ring is intact, that
there are no foreign bodies on the seal, that the case
is properly sealed and that the seal is watertight.

After use in salt water, immediately rinse the case
under running water. Use a dry cloth to dry the
surface and store the device in a dry and ventilated
place.



Precautions for the 3M dual-side foam tape
When using the 3M dual-side foam tape, adhere to the following

precautions:
.

Before fixing the 3M dual-side foam tape, select a
proper surface to ensure proper contact between the
foam tape and the surface.

Before using the 3M dual-side foam tape, clean the
surface and heat the foam tape, using for instance an
electric blower, especially in a place where
temperature is lower than -20°C.

Before using F60 RELOADED video camera, pay attention
to the following notice information

During continuous use, the temperature of F60
RELOADED video camera tends to rise. This is
normal. The camera surface may be hot after
prolonged use.

If the video camera is not used for a long time, remove
and store the battery properly and periodically
recharge it to ensure battery performance.

During recording, the digital zoom may affect the
image quality.

Shooting view angles are slightly different in different
working modes of the video camera.

For smooth playback, we recommend the use of a
computer or other dedicated video player for viewing
large video files.

Cyclic recording and frequent recording/deleting
operations may leave data fragments in the SD card,
causing failure to file recording or saving. To solve this
problem, just backup the data on an external storage
and format the SD card.
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Grazie per aver scelto di acquistare F-60 RELOADED, Ila
videocamera digitale ad alta definizione.

Facile da usare, dimensioni ridottissime e design compatto.

Dotata di tecnologia ad alta definizione per catturare anche le
immagini in movimento, consente di registrare le vostre attivita
quotidiane ovunque ed in ogni momento.

Il manuale in forma elettronica di F-60 RELOADED puo essere
scaricato dal sito Nilox all'indirizzo www.nilox.com. Inserire nel
campo di ricerca in alto a destra il codice di F-60 RELOADED:
13NXAKFHCOO007, cercare la scheda tecnica e quindi scaricare il
manuale completo.

Tale manuale, in forma cartacea, lo troverete anche nelle pagine
successive.

SUPPORTO TECNICO

Il presente prodotto € coperto da garanzia ai sensi della normativa
vigente; pertanto per necessita di assistenza tecnica e/o garanzia,
rivolgersi al proprio rivenditore.

INFORMAZIONI AMBIENTALI

Questo prodotto pud contenere sostanze che possono essere
dannose per I'ambiente e per la salute umana se non viene smaltito in
modo opportuno. Vi forniamo pertanto le seguenti per
migliorare  l'uso  delle risorse  naturali. Le
apparecchiature elettriche ed elettroniche non devono
essere smaltite tra i normali rifiuti urbani ma devono
essere inviate alla raccolta differenziata per il loro
_— corretto trattamento. |l simbolo del bidone barrato,
apposto sul prodotto ed in questa pagina, ricorda la necessita di
smaltire adeguatamente il prodotto al termine della sua vita. In tal
modo & possibile evitare che un trattamento non specifico delle
sostanze contenute in questi prodotti, o un uso improprio di parti di
essi, possano portare a conseguenze dannose per I'ambiente e per la
salute umana. Inoltre si contribuisce al recupero, riciclo e riutilizzo di
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molti dei materiali contenuti in questi prodotti. A tale scopo i
produttori e distributori delle apparecchiature elettriche ed
elettroniche organizzano opportuni sistemi di raccolta e smaltimento
delle apparecchiature stesse. Alla fine della vita del prodotto
rivolgetevi al vostro distributore per avere informazioni sulle
modalita di raccolta. Al momento dell'acquisto di questo prodotto il
vostro distributore vi informera inoltre della possibilita di rendere
gratuitamente un altro apparecchio a fine vita a condizione che sia di
tipo equivalente ed abbia svolto le stesse funzioni del prodotto
acquistato o, se le dimensioni sono non superiori a 25 cm,le AEE
(Apparecchiature Elettriche ed Elettroniche) possono essere rese
senza obbligo di acquisto del prodotto equivalente. Uno smaltimento
del prodotto in modo diverso da quanto sopra descritto sara
passibile delle sanzioni previste dalla normativa nazionale vigente nel
paese dove il prodotto viene smaltito. Vi raccomandiamo inoltre di
adottare altri provvedimenti favorevoli all'ambiente: riciclare I'imballo
interno ed esterno con cui il prodotto & fornito e smaltire in modo
adeguato le batterie usate (solo se contenute nel prodotto).

Con il vostro aiuto si puo ridurre la quantita di risorse naturali
impiegate per la realizzazione di apparecchiature elettriche ed
elettroniche, minimizzare l'uso delle discariche per lo smaltimento dei
prodotti e migliorare la qualita della vita evitando che sostanze
potenzialmente pericolose vengano rilasciate nel’ambiente.

INSTALLAZIONE E SOSTITUZIONE DELLE BATTERIE
Il prodotto contiene una batteria che potrebbe essere sostituita nel
corso della vita utile del prodotto medesimo. A fine vita della batterie

(non eseguono la devono essere smaltite
separatamente dai rifiuti generici indifferenziati.
Gettare negli appositi contenitori per lo
smaltimento batterie.

La raccolta e il riciclaggio delle batterie
contribuiscono alla tutela dell’ambiente e alla conservazione delle
risorse materiali, e permettono il recupero di materiali preziosi.



INFORMAZIONI SULLA GARANZIA

Un anno, se fatturato a impresa o professionista

(soggetto IVA).

Due anni, se descritto fiscalmente come ceduto a

privato.

Tale garanzia €' riferita al caso in cui si manifesti un

difetto di conformita, riferito alle caratteristiche del

prodotto.

Supporto al prodotto e garanzia. Maggiori dettagli

sono disponibili sul sito www.nilox.com

Limitazioni di Garanzia: la suddetta garanzia non si

applica in presenza di:

- Mancanza della prova di acquisto (fattura o
scontrino fiscale)

- Manomissione, forzature e danno, su parti
hardware e display, creati per qualsiasi motivo.

- Altri difetti derivanti da: uso improprio;
modifiche non autorizzate hardware e/o
software; operazioni o archiviazioni al di fuori
delle specifiche tecniche del prodotto;
manutenzione non corretta; difetti derivanti da
uso di software diverso da quello in dotazione
e da tutti quegli elementi (hardware e software)
non progettati per essere utilizzati con il
prodotto.

Quanto sopra scritto fa riferimento al decreto legislativo del 2
febbraio 2002. In attuazione della direttiva 1999/44/CE.

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA SINTETICA

Questo dispositivo & stato testato ed & risultato conforme alla
direttiva 2011/65/CE e 1999/5/CE del parlamento Europeo e della
Commissione Europea, a proposito di apparecchiature radio e
periferiche per telecomunicazioni e loro mutuo riconoscimento.
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La dichiarazione di conformita e disponibile presso la nostra sede e
on-line al link:ftp:\\ftp.hellatron.it (username: declaration@hellatron
pwd:hellatron).

Questa apparecchiatura pud pertanto essere utilizzata in tutti i paesi
della Comunita Economica Europea ed in tutti i paesi dove viene
applicata la Direttiva 1999/5/CE, senza restrizioni, eccezion fatta per:
Norvegia (NO): apparecchiatura da non utilizzare in un area
geografica di 20 km di raggio nei pressi di Ny Alesund.

Italia (IT): Questa periferica & conforme con llnterfaccia Radio
Nazionale e rispetta i requ sull’Assegnazione delle Frequenze.
L’utilizzo di questa apparecchiatura al di fuori di ambienti in cui opera
il proprietario, richiede un’autorizzazione generale. Per ulteriori
informazioni si prega di consultare: www.comunicazioni.it.

La marcatura CE ( c € ) elo il logo WEEE ( EEEEE ) posti

sull’etichetta di prodotto potrebbero non rispettare le dimensioni
minime stabilite dalla normativa o anche non essere presenti, a causa
delle ridotte dimensioni di quest’ultima.

Tenere la confezione d'imballo per future referenze.
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STRUTTURA

I Gruppo ottico
2 Ricevitore ad infrarossi per telecomando
3 Led indicatore di carica

Led indicatore d’uso
Display 2”

Tasto di setup
Microfono

No v
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8 Tasto accensione; premendo in —
Modo ciclico si passa dalla modalita
video, modalita car, modalita foto,
modalita visualizzazione

9 Tasto otturatore / Tasto OK

10 Tasto attivazione modalita Wi-Fi
Tasto giu nello scorrimento dei menu

I Speaker

12 Alloggiamento scheda di memoria microSD
13 usB

14 Micro HDMI

15 Alloggiamento batteria



(O
Una volta accesa la cam premendo in modo ciclico il tasto ]
passa dalla modalita video alla modalita car, alla modalita foto, alla
modalita playback.

IMPOSTAZIONE PARAMETRI F60 RELOADED

E' possibile modificare i parametri della videocamera F60
RELOADED in funzione delle proprie esigenze.

Per una spiegazione pil dettagliata delle differenti funzionalita si
rimanda al manuale utente disponibile on-line.

Per accedere al menu di impostazione ¢é sufficiente premere il tasto

£
L7 posto sulla parte posteriore della camera e muoversi all'interno

=
dei vari menu con il tasto nonché confermare le scelte
@
Il passaggio fra i menl di impostazione parametri ed il menu di

U
impostazione video/foto avviene mediante il tasto ; se la cam
si trova in modalita video compariranno i parametri video, se si trova
in modalita foto compariranno i parametri foto.

premendo il tasto otturatore

PER INIZIARE
Prima di iniziare ad utilizzare la vostra F60 RELOADED:
. Assicuratevi che la batteria sia carica. Se il livello &
basso, utilizzare il cavo USB per ricaricare la batteria.
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. Formattate la scheda di memoria microSD.
A questo punto potete iniziare ad impostare i parametri della vostra
F60 RELOADED nel modo a voi piti congeniale.

USO DELLA VIDEOCAMERA

Registrare un video o scattare una foto
0]
Accendere la F60 RELOADED L ; all'accensione la cam sara
119}

pronta per la registrazione video (simbolo iJinalto a sinistra);
premendo ciclicamente lo stesso tasto compariranno i simboli:

==

TS pronta per registrare filmati in modalita “car”; supponendo
che in tale modalita la cam sia appesa nella parte superiore del vetro
tutti i simboli e le indicazioni sono capovolti.

—_
\.L] pronta per essere utilizzata in modalita fotografica.

VIDEO
JPG

pronta per visualizzare i file memorizzati in
modalita car, video e foto.



DISPOSITIVI DI OUTPUT

La fotocamera F60 RELOADED dispone di:

Uscita dati USB: tramite il connettore Usb & possibile:
alimentare la videocamera F60 RELOADED; collegare
la videocamera F60 RELOADED ad un computer per
accedere in modalita di sola lettura ai dati della
memoria interna e della scheda Micro SD.

Uscita HDMi: permette di connettere la cam ad un
televisore o monito con ingresso HDMI e visualizzare
foto e filmati direttamente dalla cam al televisore.

PRECAUZIONI

Precauzioni per la Custodia
La custodia impermeabile & un componente di precisione. E’
necessario attenersi alle seguenti precauzioni:

Non smontare e rimontare la guarnizione della
custodia per non intaccare Iimpermeabilita della
custodia stessa.

Non riporre la custodia in presenza di gas corrosivi,
quali forti acidi o alcali e tenerla lontana da prodotti
chimici o corrosivi.

Non tenere il prodotto a temperature eccessivamente
alte (oltre 50°C) o basse (-10°C) per lunghi periodi
per evitarne la deformazione.

Non esporre alla luce diretta del sole per periodi
lunghi, per evitare deformazioni e perdita
dell'impermeabilita.

Prima di ogni utilizzo si consiglia di verificare lo stato
delle guarnizioni, di controllare che non vi siano corpi
estranei nelle giunzioni e che la chiusura sia ermetica e
sicura.
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Dopo l'utilizzo in acqua salata lavare immediatamente
la custodia sotto acqua corrente. Usare un panno
asciutto per asciugare la superficie e riporre il
dispositivo in un luogo asciutto e ventilato.

Precauzioni per il nastro 3M biadesivo
Quando si utilizza il nastro 3M biadesivo, attenersi alle seguenti

precauzioni:
.

Si prega di
prima dell’u

Prima di fissare il nastro 3M biadesivo, selezionare una
superficie adatta per assicurare un contatto corretto
tra il nastro e la superficie.

Prima di applicare il nastro 3M biadesivo, pulire la
superficie e riscaldare il nastro, usando ad esempio un
elettro soffiatore, soprattutto se la temperatura &
inferiore ai -20°C.

leggere attentamente le seguenti informazioni

zzo della videocamera F60 RELOADED
Durante l'uso continuato la temperatura della
videocamera F60 RELOADED aumenta; questo &
normale. La superficie della camera puo riscaldarsi
dopo lungo utilizzo.

In caso di mancato uso per tempi prolungati si
consiglia  di  estrarre la  batteria e di
ricaricarlaperiodicamente per mantenerla in buone
condizioni.

La funzione zoom digitale puo ridurre lievemente la
qualita dell'immagine.

L’'angolazione dell'obiettivo puo variare lievemente in
funzione dei modelli.

Si consiglia di riprodurre i file video di grandi
dimensioni su PC o altri dispositivi professionale per
una visualizzazione scorrevole.

La registrazione continua e le frequenti operazioni di
registrazione-cancellazione potrebbero lasciare
frammenti nella scheda SD, causando mancate

10
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registrazioni o mancato salvataggio dei file. Per
risolvere questo problema eseguire semplicemente un
backup dei dati su una memoria esterna e formattare
la scheda SD.



Muchas gracias por haber elegido y comprado la F60 RELOADED, la
videocamara digital de alta definicion.

Es facil de usar, su tamafio es muy pequefio y su disefio es compacto.
Incorpora tecnologia de alta definicion para capturar también las
imagenes mientras se estd en movimiento, permite grabar tus
actividades cotidianas en todas partes y en cualquier momento.

El manual en formato electrénico de F60 RELOADED se puede
descargar del sitio web Nilox en la direccion www.nilox.com . En el
campo de bisqueda situado arriba a la derecha poner el cédigo de
F60 RELOADED: [3NXAKFHCOO007, buscar la ficha técnica y
seguidamente descargar el manual completo. Este mismo manual,
impreso, es el que figura en las paginas siguientes.

INFORMACION AMBIENTAL
Este producto puede contener sustancias que pueden ser
perjudiciales para el medio ambiente y para la salud humana si no es
eliminado  adecuadamente. Por lo tanto le
proporcionamos la siguiente informacion para evitar
el vertido de estas sustancias y para mejorar el uso
de los recursos naturales. Los aparatos eléctricos y
electrénicos no se tienen que eliminar con las
—_— basuras urbanas normales, se tienen que recoger
selectivamente a fin de tratarlos correctamente. El simbolo del bidon
tachado, colocado sobre el producto y en esta pagina, destaca la
necesidad de eliminar adecuadamente el producto al final de su vida
util. De esta manera es posible evitar que un trato no especifico de
las sustancias contenidas en estos productos, o un empleo
inapropiado de los mismos pueda tener consecuencias perjudiciales
para el medio ambiente y para la salud humana. Se contribuye
ademas en la recuperacién, el reciclaje y la reutilizacién de muchos
de los materiales con los cuales se han fabricado estos productos.
Con este objetivo los fabricantes y los distribuidores de los aparatos
eléctricos y electronicos organizan unos sistemas adecuados de
recogida y de eliminacién de estos productos. Al final de la vida atil
del producto contacte con su distribuidor para obtener informacion
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acerca de las modalidades de recogida. En el momento de comprar
este producto su distribuidor le informara también sobre la
posibilidad de devolver gratis otro producto con vida finalizada
siempre y cuando sea de tipo equivalente y haya desempefiado las
mismas funciones que el producto que se estd comprando o bien, si
las medidas no superan los 25 cm, los AEE (Aparatos Eléctricos y
Electrénicos) se pueden entregar sin obligacion de comprar un
producto equivalente. La eliminaciéon del producto de un modo
diferente al descrito anteriormente, sera sancionable con arreglo a la
normativa nacional vigente en el pais donde se elimine el producto.
Le recomendamos también que tome todas las otras medidas a favor
del medio ambiente: recicle los embalajes interiores y exteriores con
los cuales se suministra el producto y elimine de la manera adecuada
las baterias usadas (sélo si estan contenidas en el producto).

Con su ayuda se puede reducir la cantidad de recursos naturales
empleados para fabricar aparatos eléctricos y electrénicos, reducir al
minimo el empleo de los vertederos para la eliminacion de los
productos y mejorar la calidad de la vida, evitando que sustancias
potencialmente peligrosas sean vertidas en el medio ambiente.

MONTAJE Y SUSTITUCION DE LAS BATERIAS

El producto contiene una bateria que podria ser necesario sustituir

en el curso de la vida util del propio aparato.Al final de la vida util de
las baterias (ya no logran recargarse) contenidas
en el aparato, es necesario eliminarlas por
separado con respecto a las basuras genéricas.
Tire las baterias en los correspondientes
contenedores para que sean eliminadas

correctamente.

La recogida y el reciclaje de las baterias contribuyen en proteger el

medio ambiente y en la conservacion de los recursos materiales, asi

como permiten recuperar materiales de valor.



INFORMACION SOBRE LA GARANTIA

Garantia por un afio, si el aparato ha sido facturado a

una empresa o a un profesional (persona o entidad

juridica con NIF).

Garantia por dos afos, si tributariamente consta como

cedido a un particular.

Dicha garantia se refiere al caso de que se manifieste

un defecto de conformidad, en relacion con las

caracteristicas del producto.

Asistencia para el producto y garantia. Puede

encontrar mas detalles en www.nilox.com

Limitaciones de la garantia: la susodicha garantia no

vale en caso de:

- Falta de la prueba de compra (factura o ticket
justificante de compra).

- Alteracion, forzamientos y dafio, de partes
hardware y pantalla, debidos a cualquier

motivo.

- Otros defectos causados por: uso impropio;
modificaciones no autorizadas
hardware/software; operaciones o

almacenamientos fuera de las especificaciones
técnicas del producto; mantenimiento no
correcto, defectos debidos al uso de un
software diferente de aquél suministrado y de
todos aquellos elementos (hardware y
software) no disefiados para ser utilizados con
el producto.

Cuanto escrito mas arriba hace referencia al Decreto Legislativo
italiano del 2 de febrero del 2002. Aplicacion de la Directiva

1999/44/CE.”

DECLARACION DE CONFORMIDAD RESUMIDA
Este aparato ha sido ensayado y ha resultado ser conforme con las
Directivas 2011/65/CE y conforme con las directiva 1999/5/CE del



Parlamento Europeo y de la Comisién Europea, referentes a aparatos
radio y periféricos para telecomunicaciones y su mutuo
reconocimiento. La declaracion de conformidad esta a disposicion en
nuestra sede y on-line en el enlace: ftp:\\ftp.hellatron.it (user name:
declaration@hellatron-pwd: hellatron). Por lo tanto este aparato se
puede utilizar en todos los Paises de la Comunidad Econdémica
Europea y en todos los Paises donde se aplica la Directiva 1999/5/CE,
sin restricciones, con la excepcion de: Italia (IT): Este periférico
cumple con la Interfaz Radio Nacional italiana y cumple con los
requisitos para la Asignacion de Frecuencias en ltalia. El uso de este
aparato fuera de ambientes donde actla su duefio, exige una
autorizacién general. Para mas informacion le rogamos que consulte:
www.comunicazioni.it.

El marcado CE (c € ) y/o el logotipo WEEE ( _)

puestos en la etiqueta del producto podrian no cumplir con las
medidas minimas establecidas por las normas debido a las medidas
pequeiias de dicha etiqueta.
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ESTRUCTURA

I Grupo optico
2 Receptor de infrarrojos para mando a distancia
3 LED indicador de la carga

LED indicador de uso
Pantalla de 2”

Boton de configuracion
Micréfono

No v



8 Botén de encendido; al presionarlo —
de forma ciclica se pasa de la modalidad
video a la modalidad car, modalidad foto,
modalidad visualizacion

9 Botén obturador / Botén Aceptar (OK)

10 Botén de activacion de la modalidad Wi-Fi

Botén abajo para recorrer los ments

I Altavoz

12 Ranura para tarjeta de memoria microSD
13 usB

14 Micro HDMI

15 Alojamiento de la bateria



Con la camara encendida, presionando de forma ciclica el botén

(o
e se pasa de la modalidad video a la modalidad car,
modalidades foto, modalidad reproduccion.

CONFIGURACION DE PARAMETROS F60 RELOADED

Es posible modificar los parametros de la videocamara F-60
RELOADED en funcién de las propias exigencias.

Para una explicacion detallada de las diferentes funciones se remite al
manual para el usuario disponible on-line.

=3

Para acceder al menu de configuracion basta pulsar el boton *~
situado en la parte trasera de la camara y recorrer los varios menus

=

utilizando el botén ; seguidamente confirmar las selecciones con

OK
el botén obturador

Se pasa de los menis de configuracién de parametros al menu de

(@

. . . . Nods; .
configuracion video/foto mediante el boton ; si la camara
estd en la modalidad video se mostraran los pardametros video, si esta
en la modalidad foto se mostraran los parametros foto.



PARA EMPEZAR
Antes de empezar a utilizar tu F60 RELOADED:
. Comprueba que la bateria esté cargada. Si el nivel es
bajo, utiliza el cable USB para recargar la bateria.
. Formatea la tarjeta de memoria microSD.
Ahora puedes empezar a configurar los parametros de tu F-60
RELOADED de la manera que prefieras.

PARA UTILIZAR LA VIDEOCAMARA

Para grabar un video o hacer una foto:

Enciende la F60 RELOADED = ; al encenderla la camara esta

LA
lista para grabar videos (simbolo s arriba a la izquierda);
pulsando ciclicamente el mismo boton se mostraran los simbolos:

-

‘J-‘JJ lista para grabar videos en la modalidad “car”; suponiendo
que en esta modalidad la camara esté pegada a la parte superior del
cristal todos los simbolos y las indicaciones estan vueltos al revés.

i
m lista para utilizarla en modo fotos.
VIDEQ
JPG
lista para visualizar los archivos guardados en

modalidad car, video y foto.



DISPOSITIVOS DE SALIDA

La camara F60 RELOADED dispone de:

Puerto de datos USB; mediante el conector USB es
posible:

alimentar la videocamara F60 RELOADED; conectar la
videocamara F60 RELOADED a un ordenador para
acceder, solo en lectura, a los datos de la memoria
interna y a los datos de la tarjeta Micro SD.

Puerto HDMI:

Permite conectar la camara a un televisor o a un
monitor con entrada HDMI y visualizar fotos y videos
directamente desde la camara en el televisor.

PRECAUCIONES

Precauciones para la Carcasa:
La carcasa submarina es un componente de precisiéon. Por lo tanto
cabe ajustarse a las siguientes precauciones:

No quites y vuelvas a poner la empaquetadura de la
carcasa, a fin de no menguar la impermeabilidad de la
propia carcasa.

No guardes la carcasa donde haya gases corrosivos,
como acidos o alcalis fuertes y mantenla alejada de
productos quimicos o corrosivos.

No expongas el aparato a temperaturas excesivamente
altas (mas de 50°C) o bajas (-10°C) por largos
periodos de tiempo para evitar que pueda deformarse.
No expongas el aparato a la luz directa del sol por
largos periodos de tiempo, para evitar deformaciones
y pérdida de la impermeabilidad.

Antes de utilizar el aparato aconsejamos que
compruebes el estado de las empaquetaduras, que no



haya cuerpos extrafios en las juntas y que el cierre sea
hermético y seguro.

Después de utilizar el aparato en agua salada lava
inmediatamente la carcasa con agua corriente. Utiliza
un pafio seco para secar la superficie y guarda el
aparato en un sitio seco y ventilado.

Precauciones para la cinta 3M de doble cara
Cuando utilices la cinta adhesiva 3M de doble cara, ajustate a las
siguientes precauciones:

Antes de fijar la cinta 3M de doble cara, elige una
superficie adecuada para asegurar un contacto
correcto entre la cinta y la superficie.

Antes de poner la cinta 3M de doble cara, limpia la
superficie y calienta la cinta, utilizando por ejemplo un
electrosoplador, sobre todo si la temperatura es
inferior a -20°C.

Te rogamos que leas detenidamente las siguientes
informaciones antes de utilizar la videocamara F60

RELOADED

Cuando se utiliza la videocamara F60 RELOADED
continuamente, su temperatura aumenta; esto es
normal. La superficie de la cdmara puede calentarse al
cabo de un uso prolongado.

Si no vas a utilizar el aparato por mucho tiempo te
aconsejamos que quites la bateria y la recargues
periddicamente  para  mantenerla en  buenas
condiciones.

La funcién de zoom digital puede menguar ligeramente
la calidad de la imagen.

El angulo de inclinacion del objetivo puede cambiar
ligeramente en funcién de los modelos.

Se aconseja reproducir los archivos de video de gran
tamaio en un ordenador o en otros aparatos
profesionales de manera que la visualizacion sea fluida.

10



La grabacién continua asi como operaciones
frecuentes de grabacion-borrado pueden dejar
fragmentos en la tarjeta SD, causando fallos de
grabacion o de almacenamiento de los archivos. Para
solucionar este problema basta simplemente hacer una
copia de seguridad (backup) de los datos en una
memoria externa y formatear la tarjeta SD.



Danke, dass Sie sich zum Kauf einer F60 RELOADED entschlossen
haben, der digitalen Videokamera mit hoher Auflosung.

Einfache Bedienung, handliche und kompakte Abmessungen.
Ausgestattet mit HD-Technologie, damit Sie auch in Aktion rund um
die Uhr Bilder all Ihrer Aktivititen aufzeichnen konnen.

Das elektronische Handbuch fiir F60 RELOADED steht auf der
Webseite von Nilox unter der Adresse www.nilox.com zum
Download bereit. Geben Sie in das Suchfeld oben rechts den Code
F60 RELOADED: I13NXAKFHCOO007 ein, suchen Sie das technische
Datenblatt und laden Sie dann das vollstindige Handbuch herunter.
Auf den folgenden Seiten finden Sie dieses Handbuch in Papierform.

INFORMATIONEN ZUM UMWELTSCHUTZ
Dieses Produkt kann Substanzen enthalten, die fir die Umwelt und
die Gesundheit des Menschen schadlich sein konnen, wenn es nicht
auf angemessene Weise entsorgt wird. Die folgenden
Informationen werden daher erteilt, um das
Freisetzen dieser Substanzen zu vermeiden und den
Umgang mit den natiirlichen Ressourcen zu
verbessern. Elektrische und elektronische Gerite
_— diirfen nicht zusammen mit dem normalen Hausmiill
entsorgt werden, sondern miissen fiir ihre korrekte Behandlung einer
entsprechenden Sammelstelle zugefiihrt werden. Das Symbol der
durchgestrichenen Miilltonne auf dem Produkt und auf dieser Seite
weist auf die Notwendigkeit hin, das Produkt am Ende seiner
Lebensdauer angemessen zu entsorgen. Auf diese Weise ist es
moglich zu vermeiden, dass eine unspezifische Behandlung der in
diesen Produkten enthaltenen Substanzen oder eine unsachgemiBe
Verwendung von Teilen davon zu schidlichen Auswirkungen auf die
Umwelt und die Gesundheit des Menschen fiihren konnen.
AuBerdem wird so zur Wiedergewinnen, zum Recycling und zur
Wiederverwendung vieler in diesen Produkten enthaltenen
Materialien beigetragen. Zu diesem Zweck organisieren die
Hersteller und Héndler von elektrischen und elektronischen Gerite
entsprechende Systeme zur Sammlung und Entsorgung dieser Gerite.
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Wenden Sie sich am Ende der Lebensdauer des Produkts wegen
Informationen zu Sammelstellen an lhren Hindler. Zum Zeitpunkt
des Kaufs dieses Produkts wird Ihr Hindler Sie auBerdem Uber die
Méoglichkeit informieren, ein anderes nicht mehr benutztes Gerit
kostenlos zuriickzugeben, vorausgesetzt, es entspricht dem gleichen
Typ und hat die gleichen Funktionen erfiillt wie das erworbene
Produkt. EEE (Elektro- und Elektronik-Altgeriten) mit MaBen bis 25
cm kénnen ohne Verpflichtung zum Erwerb eines gleichwertigen
Produkts ebenfalls zuriickgegeben werden. Eine Entsorgung des
Produkt auf andere als die oben beschriebene Weise unterliegt den
von den geltenden Bestimmungen vorgesehenen Sanktionen, die in
dem Land gelten, in dem das Produkt entsorgt wird. Wir empfehlen
auBerdem weitere MaBnahmen zum Umweltschutz zu ergreifen:
Recyceln der Innen- und AuBenverpackung, mit denen das Produkt
geliefert wird und angemessene Entsorgung der Altbatterien (nur,
wenn diese im Produkt enthalten sind).

Mit |hrer Hilfe kann die Menge der zur Herstellung von elektrischen
und elektronischen Gerite eingesetzten natiirlichen Ressourcen
verringert, die Inanspruchnahme von Miillhalden zur Entsorgung der
Produkte minimiert und die Lebensqualitit verbessert werden, indem
vermieden wird, das potentiell gefihrliche Substanzen in die Umwelt
gelangen.

INSTALLATION UND ERSETZEN DES AKKUS
Das Produkt enthilt einen Akku, der im Laufe der Lebensdauer des
Produkts eventuell ersetzt werden muss.

Am Ende der Lebensdauer des im Produkt
enthaltenen Akkus muss dieser getrennt vom
Hausmiill entsorgt werden. Werfen Sie ihn in die
dafiir vorgesehenen Batteriesammelbehilter.

Die Sammlung und das Recycling der Akkus
tragen zum Umweltschutz und dem Erhalt von Ressourcen bei und
gestatten die Wiedergewinnung wertvoller Materialien.



GARANTIEINFORMATIONEN

Die Garantie betrigt ein Jahr, wenn sie einer Firma
oder einem Fachmann (mit Mwst) in Rechnung gestellt
wurde.

Zwei Jahre, wenn sie steuerrechtlich als an Privatleute

verkauft beschrieben wurde.

Diese Garantie bezieht sich auf den Fall, in dem ein

Konformitatsfehler auftreten sollte, der sich auf die

Produkteigenschaften bezieht.

Produktsupport und Garantie. Weitere Details finden

Sie auf der Website www.nilox.com

Garantiebeschrinkungen: Die Garantie wird nicht

geleistet bei:

- Nichtvorlage des Kaufbelegs (Rechnung oder
Kassenbeleg).

- Manipulierung, Gewalteinwirkung und Schaden
auf Hardware-Teilen und Display gleich aus
welchem Grund.

- Anderen Defekten durch unsachgemiBen
Gebrauch, unzuldssige Anderungen an Hard-
[Software.

- MaBnahmen oder Archivierungen auBerhalb
der technischen Produktspezifikationen,
unsachgemiBe Instandhaltung, Defekte durch
Verwendung  einer  anderen als  der
mitgelieferten Software und Verwendung von
Komponenten (Hardware und Software), die
nicht fiir eine Verwendung mit dem Produkt
ausgelegt sind.

Diese Angaben beziehen sich auf die italienische Rechtsverordnung
[Decreto Legislativo] vom 2. Februar 2002 in Umsetzung der
Richtlinie 1999/44/EG".



ZUSAMMENFASSENDE KONFORMITATSERKLARUNG

Dieses Gerit wurde gepriift und hat sich als konform mit der
Richtlinie 2011/65/EG und konform mit der Richtlinie 1999/5/EG des
europiischen Parlaments und der europiischen Kommission in Bezug
auf Radio- und Peripheriegerite fiir die Telekommunikation und ihre
gegenseitige Anerkennung erwiesen. Die Konformitatserklarung ist
erhiltlich in unserem Firmensitz oder online unter dem Link:
fep:\\ftp.hellatron.it (username: declaration@hellatron-pwd:
hellatron). Dieses Gerit darf daher in allen Lindern der EWG und in
allen Lindern verwendet werden, in denen die Richtlinie 1999/5/EG
ohne Einschriankung verwendet werden, mit Ausnahme von: ltalien
(IT):  Dieses  Peripheriegerit  entspricht  der  nationalen
Funkschnittstelle und erfiillt die Voraussetzungen hinsichtlich der
Zuweisung von Frequenzen. Die Verwendung dieses Gerits
auBerhalb der Bereiche, in denen der Eigentiimer beschaftigt ist,
erfordert eine allgemeine Genehmigung. Wegen weiteren
Informationen besuchen Sie bitte die Website: www.comunicazioni.it.

)5

CE-Zeichen ( c €) und/oder Logo WEEE ( HEEEE ) auf dem
Produktetikett kénnten aufgrund der geringen Abmessungen des
Etiketts moglicherweise die von der Richtlinie vorgesehenen
Mindestabmessungen nicht erfiillen.
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STRUTTURA

I Objektiv
2 Infrarotempfénger fiir Fernbedienung
3 LED-Ladeanzeige

LED-Betriebsanzeige
Display 2”
Setup-Taste
Mikrofon

No v



8 Einschalttaste; bei wiederholtem —
Driicken schaltet man vom
Videomodus zum Car-Modus, zum
Fotomodus und zum Anzeigenmodus

9 Blendentaste / Ok-Taste

10 WIlan Aktivierungstaste
Pfeiltaste abwirts im Suchlauf

I Lautsprecher

12 Speicherkartensteckplatz MicroSD
13 usB

14 Micro HDMI

15 Batteriefach



Nach dem Einschalten der Cam schaltet man bei wiederholtem

(©
Driicken der Taste " vom Videomodus zum Car-Modus, zum
Fotomodus und zum Anzeigenmodus.

PARAMETEREINSTELLUNGEN F60 RELOADED

Die Einstellungen der Videokamera F60 RELOADED lassen sich ganz
nach Ihren Wiinschen und Anforderungen andern.

Eine ausfiihrliche Beschreibung der verschiedenen Funktionen
entnehmen Sie bitte der Online-Bedienungsanleitung.

=)

Um das Einstellungsmenii aufzurufen, driicken Sie die Taste

™)

die sich an der Riickseite der Kamera befindet. Mit den Taste
konnen Sie im Menii navigieren; die Auswahl bestitigen Sie mit der

OK
Blendentaste

(©)

& Mode + +

Mit der Taste kann zwischen der Parametereinstellung und
dem Einstellungsmenii fiir Videos/Bilder umgeschaltet werden;
befindet sich die Cam im Videomodus, erscheinen die
Videoparameter, im Fotomodus werden die Fotoparameter
angezeigt.



ERSTE SCHRITTE

Vor der ersten Benutzung Ihrer F60 RELOADED:
. Stellen Sie sicher, dass die Batterie geladen ist. Bei
niedrigem Ladestand laden Sie die Batterie mithilfe des
USB-Kabels auf.
. Formatieren Sie die MicroSD-Speicherkarte.
Nun kénnen Sie damit beginnen, die Parameter I|hrer F60
RELOADED auf die von Ihnen gewiinschte Weise einzugeben.

VERWENDUNG DER VIDEOKAMERA

Aufzeichnen eines Videos oder Aufnahme eines Bildes

o
F60 RELOADED — einschalten; beim Einschalten ist die
P
Kamera fiir Videoaufzeichnungen bereit (Symbol #—J oben links);
bei wiederholtem Driicken derselben Taste werden folgende
Symbole angezeigt:

‘JJJ bereit fiir Videoaufnahmen im “Car” Modus; da man davon
ausgeht, dass die Cam in diesem Modus im oberen Bereich der
Scheibe angebracht ist, stehen alle Symbole und Anzeigen auf dem
Kopf.

i
m bereit fiir Aufnahmen im Fotomodus.



VIDEO
PG

bereit zur Wiedergabe gespeicherter Car-

Aufnahmen, Videos und Bilder.

AUSGANGE (OUTPUT)

Die Kamera F60 RELOADED verfiigt liber:

USB-Anschluss; mit dem Usb-Stecker kann man:
Versorgung der Videokamera F60 RELOADED;
Anschluss der Videokamera F60 RELOADED an einen
Computer, um die schreibgeschiitzten Daten des
internen Speichers und der Micro SD-Speicherkarte
aufzurufen.

HDMI-Ausgang:

Ermaglicht den Anschluss der Cam an einen Fernseher
oder Monitor mit HDMI-Eingang, um Bilder und
Videos von der Cam direkt auf dem Fernseher
abzuspielen.

VORSICHTSMASSNAHMEN

VorsichtsmaBnahmen hinsichtlich des Gehduses
Das Unterwassergehiuse ist ein Prazisionsbauteil. Beachten Sie daher
die folgenden VorsichtsmaBnahmen:

Die Dichtung des Gehauses Schrauben nicht aus- und
wieder einbauen, um die Undurchlissigkeit desselben
nicht zu beeintrichtigen.

Das Gehiuse nicht an Orten aufbewahren, in denen
korrodierende Gase wie starke Sauren oder Basen
vorhanden sind und von Chemikalien oder
korrodierenden Produkten fernhalten.



Das Produkt nicht fiir lingere Zeit bei zu hohen (iiber
50°C) oder zu niedrigen (-10°C) Temperaturen
aufbewahren, um die Verformung zu vermeiden.

Nicht lingere Zeit direkter Sonneneinstrahlung
aussetzen, um Verformungen und dem Verlust der
Undurchlassigkeit zu vermeiden.

Vor jeder Verwendung wird empfohlen, den Zustand
der Dichtungen zu iberpriifen und zu kontrollieren,
ob keine Fremdkorper in die Verbindungen gelangt
sind und die Abdichtung hermetisch und sicher ist.
Nach der Verwendung in Salzwasser das Gehiduse
umgehend unter flieBendem Woasser waschen. Ein
trockenes Tuch verwenden, um die Oberfliche
abzutrocknen und das Gerit an einem trockenen und
beliifteten Ort aufbewahren.

VorsichtsmaBnahmen fiir das doppelseitige Klebeband 3M
Wird das doppelseitige Klebeband 3M verwendet, die folgenden
VorsichtsmaBnahmen beachten:

Vor dem Anbringen des doppelseitigen Klebebands 3M
eine geeignete Oberfliche auswiahlen, um einen
korrekten Kontakt zwischen dem Klebeband und der
Oberfliche zu gewihrleisten.

Vor dem Anbringen des doppelseitigen Klebebands 3M
die Oberfliche reinigen und das Band erwirmen,
indem zum Beispiel ein Elektrogeblise verwendet
wird, vor allem, wenn die Temperatur unter -20°C
liegt.

Es wird gebeten, die folgenden Informationen vor dem
Gebrauch der Videokamera F60 RELOADED aufmerksam

zu lesen
.

Bei Dauergebrauch erhoht sich die Temperatur der
Videokamera F60 RELOADED. Dies ist normal. Die
Oberfliche der Kamera kann sich nach langem
Gebrauch erwarmen.



Bei lingerer Nichtbenutzung wird empfohlen, den
Akku zu entnehmen und regelmaBig aufzuladen, um ihn
in gutem Zustand zu erhalten.

Die Funktion des Digitalzooms kann die Bildqualitit
leicht verringern.

Die Winkelstellung des Objektivs kann je nach Modell
leicht variieren.

Fiir eine unterbrechungsfreie Anzeige wird empfohlen,
groBe Video-Dateien auf dem PC oder anderen
professionellen Geriten wiederzugeben.

Die Aufzeichnung wird fortgesetzt und haufigen
Aufzeichnungs-/Léschvorginge kénnten Fragmente auf
der SD Memory Card hinterlassen und so zu nicht
erfolgten Aufzeichnungen oder nicht gespeicherten
Dateien filhren. Um diesem Problem abzuhelfen,
einfach einen Daten-Backup auf einem externen
Speichermedium ausfiihren und die SD Memory Card
formatieren.



Merci d'avoir choisi d’acheter F60 RELOADED, la caméra vidéo
numeérique a haute définition.

Facile a utiliser, aux dimensions tres réduites et au design compact.
Doté de technologie a haute définition pour capturer également les
images en mouvement, il permet d'enregistrer vos activités
quotidiennes n'importe ou et a tout moment.

Le manuel complet de F60 RELOADED peut étre téléchargé sur le
site Nilox a l'adresse www.nilox.com. Saisir dans le champ de
recherche en haut a droite le code de F60 RELOADED:
13NXAKFHCOO007, chercher la fiche technique puis télécharger le
manuel complet.

INFORMATIONS ENVIRONNEMENTALES
Ce produit peut contenir des substances qui peuvent étre nuisibles a
l'environnement et a la santé humaine s'il n'est pas éliminé
conformément. Nous vous fournissons donc les
informations suivantes pour éviter de jeter ces
substances et pour améliorer ['utilisation des
ressources naturelles. Les appareils électriques et
électroniques ne doivent pas étre jetés comme des
— déchets urbains normaux mais ils doivent étre
envoyés a des centres de tri sélectif pour leur traitement conforme.
Le symbole du bidon barré qui se trouve sur le produit et sur cette
page rappelle la nécessité d'éliminer de fagon opportune le produit
une fois en fin de vie. Ainsi, il est possible d'éviter qu'un mauvais
traitement des substances contenues dans ces produits ou qu'une
mauvaise utilisation de ses parties ne puissent porter a des
conséquences nuisibles pour I'environnement et la santé humaine. De
plus, cela contribue a la récupération, au recyclage et a la réutilisation
de nombreux matériaux contenus dans ces produits. Dans ce but, les
fabricants d'appareils électriques et électroniques organisent des
systémes opportuns de ramassage et d'élimination des appareils.
Lorsque le produit arrive en fin de vie, contacter votre distributeur
pour des informations concernant les modalités de ramassage. Au
moment de l'achat de ce produit, votre distributeur vous informera
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aussi sur la possibilité de rendre gratuitement un autre appareil en fin
de vie a condition qu'il soit de méme type et qu'il ait effectué les
mémes fonctions que celles du produit acheté ou, si les dimensions
ne dépassent pas 25cm, les EEE (Equipements Electriques ou
Electroniques) peuvent étre rendues sans obligation d'achat du
produit équivalent. Une élimination du produit non conforme aux
consignes indiquées ci-dessus sera passible de sanctions prévues par
la norme nationale en vigueur dans le pays ol le produit est éliminé.
De plus, nous vous recommandons d'adopter d'autres mesures pour
le respect de l'environnement : recycler I'emballage interne et
externe avec lequel le produit est fourni et éliminer correctement les
batteries usées (seulement si elles sont contenues dans le produit).
Avec votre aide il est possible de réduire la quantité de ressources
naturelles utilisées pour la fabrication d'appareils électriques et
électroniques, de minimiser ['utilisation des décharges pour
I'élimination des produits et d'améliorer la qualité de vie en évitant
que des substances potentiellement dangereuses ne soient relichées
dans la nature.

INSTALLATION ET REMPLACEMENT DES BATTERIES.
Le produit contient une batterie qui pourrait étre remplacée durant
la vie utile du produit. En fin de vie des batteries (elles ne rechargent

plus) contenues dans le produit, celles-ci doivent
étre  éliminées  séparément des déchets
génériques indifférenciés. Jeter les batteries dans
les conteneurs prévus a cet effet. La

récupération et le recyclage des batteries
contribuent a la protection de I'environnement et 4 la conservation
des ressources matérielles et permettent la récupération de matiéres
précieuses.



INFORMATIONS SUR LA GARANTIE

. Un an, si facturé a une entreprise ou a un
professionnel (avec n° de TVA).

. Deux ans si décrit fiscalement comme vendu a un
particulier.

. Cette garantie est valable en cas de défaut de
conformité qui se réféere aux caractéristiques du
produit.

) Support au produit et garantie. Pour plus
d'informations, voir le site www.nilox.com

. Limites de Garantie: la garantie n'est pas valable en cas
de:

- Absence de preuve d'achat (facture ou ticket
de caisse).

- Manipulations, forgages et dommages sur des
parties du matériel et sur I'écran, créés pour
quelque raison que ce soit.

- Autres défauts dérivant de : mauvaise
utilisation ; modifications non autorisées sur le
matériel/logiciel ; opérations ou archivages ne
résultant pas des spécifications techniques du
produit ; entretien incorrect, défauts dérivant
d'utilisation de logiciel différent de celui fourni
et tous les éléments (matériel/logiciel) non
congus pour étre utilisés avec le produit.

Les indications fournies ci-dessus se référent au décret législatif du 2
février 2002. En exécution de la directive 1999/44/CE.”

DECLARATION DE CONFORMITE SYNTHETIQUE

Cet appareil a été testé et il savere étre conforme a la directive
2011/65/CE et conforme a la directive 1999/5/CE du Parlement
européen et de la Commission européenne, a propos des
équipements radio et des périphériques pour les télécommunications
et leur reconnaissance réciproque. La déclaration de conformité est
disponible a notre siége et en ligne au lien: ftp:\\ftp.hellatron.it (user



name: declaration@hellatron-pwd: hellatron).. Cet équipement peut
donc étre utilisé dans tous les pays de la Communauté Economique
Européenne et dans tous les pays dans lesquels s’applique la Directive
1999/5/CE, sans restrictions a I'exception de [Iltalie (IT): ce
périphérique est conforme a I'Interface Radio Nationale et respecte
les exigences sur lattribution des fréquences. L'utilisation de cet
équipement en dehors des lieux dans lesquels le propriétaire opere
nécessite une autorisation générale. Pour plus d’informations, veuillez
consulter : www.comunicazioni.it.

Le marquage CE (C € ) et/ou le logo WEEE ( EEEEE ) placés
sur |'étiquette du produit pourraient ne pas respecter les dimensions
minimales établies par la norme en raison des dimensions réduites de
ce dernier.
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Zag euxaploToUpe Trou emAégaTe Tnv F-60 RELOADED, Tnv
Wn@Iakr Kauepa uwnAng avaAuong.

Eival e0koAn oTn XpAon, CupTTayng Kal he évav oAokKAnpwpuévo
OxedIOUO.

A10BETel TEXVOAOyia uPNARG avdAuong yia va KaTaypa@el akOun
Kal BIiVTEO Kal ETTITPETTEI TNV KATAYPAPH TWV KABNUEPIVWV Cag
OpacTNPIOTATWY TTavToU Kal avd TTdoa OTIyWH.

Mropeite va kateBdoete To TAPEG eyxelpidio Tou F-60
RELOADED amé v IiotooeAida Nilox otn dielBuvon
www.nilox.com. Eiodyete oo Tedio avalitnong emavw Segid
Tov Kwdké Tou F-60 RELOADED: 13NXAKFHCOO007,
avadnTtioTe To TEXVIKO QUAAGDIO Kal OTn Guvéxela KateBAoTe To
TANPEG eyxeIpidio. AuTd To eyxelpidlo, o€ £vTUTIn pop®r}, Ba TO
Bpeite etriong oTIg eTTOPEVEG TENIDEG.

OAHTFIEZ A TO NEPIBAAAON
To TTpoidv auTO PTTOPEI Va TTEPIEXEI OUTIEG OI OTTOIEG EVOEXETAI
va eival emikivouveg yia To TepIBAAAOV 1 yia TNV uyeia Tou
avBpwtrou €dv n amoéppiyry Toug Ot  yivel
kotamwg  Tpémel. Ma 10 Adyo auté oag
TTAPEXOUE TIG TTANPOPOpPIEG TTOU akoAouBoUlv yia
VO atmo@euxBoUv €KKANOEIG QUTWY TWV OUCIWV
Kal yia vo BeATiwBei n Xprion Twv QUOIKWY
— TOpwv. Ta NAEKTPIKG Kal NAEKTPOVIKG TTpoidvTa
dev Ba TIPETEl va  OTTOPPITITOVTAI OTA  KOVOVIKA  OIKIaKA
amoppidpaTa, aAAG Ba TPETTEl va  OUAAEyOVTOl  KOVOVIKG
TIPOKEINEVOU va UTTOBANBOUY 0TN OWOTH eTegepyaaia.
To oUpBoAo Tou diaypappévou kGdou, TTou BpioKeTal TTEVW OTO
TPOI6V 1| O¢ QUTAV Tn OeAida, oag utrevBupiCel TNV avaykn
OWOTAG aTTOPPIYNG TOU TTPOIOGVTOG OTO TEAOG TOu KUKAOU wng
TOU.
Me auTtdv Tov TPATTO PTTOPEITE VO ATTOPUYETE TO EVOEXOPEVO Ui
Hn eEeIdIKEUPEVN ETTECEPYOTIO TWV OUCILIV TTOU TTEPIEXOVTAI OE
QUTG Ta TTPOIOVTA, ) MIa ACUVABIOTN XPAoN TWV HEPWV QUTWV
pmopolv  va  odnyrjoouv ot emBAaBeiG ouvéTeleg yia TO
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TepIBAAOV Kal TNV avBpwTivn uyeia. ETmmAéov, ptropeite va
OUPBGAAEDTE OTNV avdaKTNON, avakUKAwan Kol €k vEou xprion
TTOAWY UAIKWV a1Td Ta oTToi0 aTToTEAOUVTAI AQUTE Ta TTPOIOVTA.
AuTdg €ival 0 AGYOog yia TOV OTIOi0 Ol KOTAOKEUQOTEG Kal Ol
OIAVOUEIG  NAEKTPIKWV KAl  NAEKTPOVIKWY  OUCTAPATWY
opyavwvouv ol idlol TN owoTh culoyr) kai 8idBson Tou
ecomrAiopoU.

210 TéNOG TNG OIAPKEIOG WG TOU TTPOIOVTOG ETTIKOIVWVHOTE HE
TOV QVTITTPOOWTTO 0AG YIa 08nyieg OXETIKA PE TN auAAoyry. Otav
ayopadeTe auTtd TO TIPOIGV O dlavopéag oag Ba 0ag EVNHEPWOEI
OXETIKA WE TN duvaTdTNTA Vva QVTIKATAOTACETE TNV TTANIA
OUOKEUN HE IO VEX, UTTG TNV TTPoUT60eon 6Tl 0 TUTTOG TOU
TIPOIGVTOG Kal Ol AEIToupyieg Tou eival idia. KdBe TpodTOg
81G6eong TOu TTPOIGVTOG  BIOQPOPETIKOG  ATTO  QUTOV  TTOU
TIEPIYPAPETAI TTIO TTAVW B ETTIPEPE! TIG KUPWOEIG TTOU opidovTal
atmé TG €BVIKEG dIATALEIG TTOU I0XUOUV OTn XWPa OTNV OTToia
yivetal n amoppiyn Tou TTPoidvTog. ETiTTAéov TrpoTeivoupe TNV
uI0B€TNaN  €MTTA(OV  PETPWVY  EUVOIKWV YIo TO  TTEPIBGAAOV:
AvakUKAWON TNG €0WTEPIKAG Kal EEWTEPIKAG CUOKEUQTIG Kal
TIPOTEXTIKA ATTOPPIYN TWV XPNOIPOTIOINUEVWY UTTOTOPIWY (EGvV
UTTGPXOUV).

Me 1n BorBeidt oag eivar duvath n peiwon NG TOOATNTAG TWV
QUOIKWY TIOPWV TTIOU XPNOCIMOTIoIOUVTal YIa TNV Trapaywyn
NAEKTPIKWV Kal NAEKTPOVIKWY GUCKEUWY, N eAaxioTotroinan Tng
XPAONG TWV XWPWYV UYEIOVOUIKAG TAPAG yIa TNV atréppiyn Twv
TIPOIGVTWYV Kal N BEATiwON TNG ToI6TNTAG (WG ATTOTPETTOVTAG
TNV €KKANON QUTWV TWV SUVNTIKWG ETTIKIVOUVWY OUCIWV OTO
TepIBAAAOv.



ANTIKATAZTAZH MMATAPIAZ KAI ETKATAZTAZH
Oa TPETTEI VO ONUEIWBET OTI N EYKATAAEIPN KAl N PN EAEYXOpEVN
@UAagn amoBAATWY Ba TIHwpEiTal pe TTPOCTIHO aTTd € 103 éwg €

619, €KTOG KOl AV TO YEYOVOG OTTOTEAE]
ooBapd adiknua. Edv n eykat@Aeipn agpopd
pn emkivduva A SUOKoAa OTn pETOPOPd

améBAnTa, n ToIv avépyetal amd Ta € 25

oTta € 154.
ZHMEIQZH: O1 TTAnpo@opieg T TTavw €ival OUPPWVEG HE TNV
Odnyia 2002/96/CE kai To NopoBeTiké AidTayya nuepounviag .
22 louNiou 2005, tapéxovtag €va OUOTNHA  UTTOXPEWTIKAG
ouMoyig kaBwg Kal e1BIkEG DIOTALEIS yia TNV eTTeCepyaaia Kal
TNV OTOPPIPN TOU NAEKTPIKOU KOl NAEKTPOVIKOU €EOTTAIoOU
(WEEE). Na mepioodTePeG TTANPOPOPIEG OXETIKA PE TO BEpa
autd, TrapakaAoUpe avatpégte oTov OIKTUAKS HOG  TOTTO
www.hilox.com

NAHPO®OPIEZ EITYHZHZ

. ‘Eva €10g, €dv exdideTal TIMOAGYIO TTPOG Mia
£TAIPEIa 1) TTPOCWTTO TToU UTTOKETal ot PIIA.

. AVo €, €Gv  TIEPIYPAPETAl  POPOAOYIKE WG
TTWANBEV TTPOG £vav IBIWTN.

. H eyylnon autr avo@épetal o€ TIEPITITWOEIG

EAAEIWHEZ ZYMMOP®QZH, avagopikd pe Ta
XAPAKTNPIOTIKA TOU TTPOIOGVTOG.

. E€utnpétnon kai eyyonon petd amoé Tnv TwAnon :
Mo TMePIoadTEPEG  AETITOPEPEIEG  TTAPAKAAOUME
avaTpégTe aTOV JIKTUOKS TOTTO Www.nilox.com.

. Mepiopiopoi Tng Eyyunong : H o mévw eyyunon
Sev agigel oTIG aKOAOUBEG TTEPITITWOEIG:

- ‘EMeyn amoédeigng ayopds (TiHoAdyio 1
@opoAoyikf arodeign)

- AMoiwon, ¢nuid kai doknon TriEong yia
otrolovdToTE  AOyo OTa  pépn  TOu
€COTTAIOHOU Kai TNV 086vn



- AMa TpoBAfpaTa TTou TTpokaAoUvTal aTrd :
AvappooTn XpAoTn, pn €50UcIodOTNUEVEG
TPOTTOTIOINCEIG OTOV  UAIKG  €§oTAIopd  /
AoyIopIKO, AsIToupyieg 1 aTTOBrKeUO EKTOG
TWV TEXVIKWV TTPOJIAYPAPUIV Tou
TTPOIGVTOG, akaT@AANAn ouvTApnon,
TpoPBAuaTa  oTn  Aerroupyia Adyw  €vOg
AoyiopikoU Sla@opeTIKOU aTTd  autd  TToU
TrepIAapBaveTal oTo TTaKETO Kal OAa Ta GAAa
aToixeia (UAIKOG €EOTTAIONOG Kal AoyIopIKG)
TTou dev  €xouv  OXeJIOOTEl  yia v
XpnoipotroinBouv padi Ye To TTPoidv.
- Or1 {nuiég TTou o@eidovTal oTn XpPron, Ta

QTUXAMOTO 1 TNV Kavovikf Xprion Oev
KaAUTITOVTAI QTTO aUTH 1) GAAEG EyyUROEIG
H Nilox dev @éper euBUvN yia otToIadTIOTE
¢nuId i ¢nuIEG TTOU o@eiAeTal o€ atuxnua
Adyw TG Xprnong autoU Tou TIPOIGVTOG N
TWV EOPTNUATWY TOU.

O1 1mio Tévw TTANPOPOpPIEG avaPEéPovTal OTO VOUOBETIKO

Sigrayua NG 2ag PePpouapiou Tou 2002, wg UAoTIOINON TNG

Odnyiag 1999/44/EC

ZYNTOMH AHAQZH £YMMOP®QZHZ

O €§oTTANIop6G auTOG €xel eAeyXBei kal €xel DIATTIOTWOET 6T gival
oUppwvog pe TV Odnyia 2011/65/CE  kai tTnv  Odnyia
1999/5/EC Ttou Eupwtraikol KoivoBouAiou kai Tnv EupwTraikr
Emitpoty, pe avagopd otov padiopuwvikd €EOTTAIOUS Kal TIG
TNAeTIKOIVWYViEG Kal Tnv apoifaia avayvwpion. H SiAwon
ouppopPwong eival diaBéoiun otnv édpa pag kal on-line oto
link: ftp:\\ftp.hellatron.it (user name: declaration@hellatron-pwd:
hellatron). H dAAwon ouppdpewong eivar diabéoiun oTn
SievBuvon pag. O eEoTAICPOG QUTEG UTTOPET VA XPNOIPOTIOINBET
e 0Aeg TIG XWpeg TNG EupwTraikrig Oikovopikrg KoivétnTag, Kai



oe OAeg TIG XWPEG OToU epappodetal n Odnyia 1999/5/EC,
XWPIG TTEPIOPITHS EKTOG aTTd T akGAouBa :

NopBnyia (NO): pnv XpnoIUOTIOIEITE QUTA T CUOKEUR OE I
Yewypa@ikn epiox 20 xAy amméd tnv NyAlesund. ItaAia (IT): H
ouokeur) auty eival oUpewvn pe TNV EBvIK Padiopwvikn
AlETTaQ Kal avTaTroKpiveETal OTIG ATTAITACEIG TNG KATAVOUAG
ouxvoTATwy. H xpAon oautol Tou €§OTTAIOHOU, €KTOG TOU
TepIBAAOVTOG OTO OTT0i0 A€ITOUpyei O IBIOKTATNG, OTTaITEl pIa
yevikp  e§ouaioddtnon. Ta  TeEPIOOOTEPEG  TTANPOPOpPIES
avarpégre otn dieBuvon:www.comunicazioni.it. Aev KOTEOTN
Suvatév va onuatodotnBei To TTPOidV €§aITIAG TWV HIKPWY
dlaoTdoewy Tou. AvaTpégTe O€ QUTO TTOU €ival YPOUPEVO OF
auToé TO £yypago.
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Obrigado por ter escolhido adquirir a F-60 RELOADED, a cimara de
video digital de alta definicdo.

Facil de utilizar, dimensdes super reduzidas e design compacto.
Equipada com tecnologia de alta definicio para capturar também
imagens em movimento, permite gravar as suas actividades
quotidianas onde quer que seja e a qualquer momento.

O manual completo de F-60 RELOADED pode ser descarregado no
site Nilox no enderego www.nilox.com. Inserir o cédigo de F-60
RELOADED no campo de pesquisa em cima a direita:
13NXAKFHCOO007, procurar a ficha técnica e depois descarregar o
manual completo.

Esse manual, em papel, encontra-se também nas paginas seguintes

INFORMAGOES AMBIENTAIS
Este produto pode conter substincias que poderdo ser nocivas para
o ambiente e para a saide humana se nio for eliminado de modo
adequado. Fornecemos-lhe, portanto, as seguintes
informagGes para evitar a emissao destas substincias
e para melhorar o uso dos recursos naturais. Os
aparelhos eléctricos e electrénicos nio devem ser
eliminados juntamente com os residuos urbanos
— normais, mas devem ser enviados para a recolha
selectiva para que se proceda ao tratamento adequado.
O simbolo do caixote do lixo barrado, disposto no produto e nesta
pagina, recorda a necessidade de eliminar adequadamente o produto
no final da sua vida. De tal modo é possivel evitar que um tratamento
ndo especifico das substincias contidas nestes produtos, ou um uso
impréprio de pecas pertencentes aos mesmos, possam comportar
consequéncias nocivas para o ambiente e para a saude humana.
Além disso, contribui-se para a recuperagio, reciclagem e reutilizagio
de muitos dos materiais contidos nestes produtos. Para tal, os
produtores e distribuidores dos aparelhos eléctricos e electrénicos
organizam adequados sistemas de recolha e eliminagio deste tipo de
equipamento. No final da vida do produto, dirija-se ao seu
distribuidor para obter mais informagdes acerca das modalidades de
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recolha. No momento da compra deste produto, o seu distribuidor
informa-lo-4 também acerca da possibilidade de entregar
gratuitamente um outro aparelho em final de vida, desde que seja de
tipo equivalente e que tenha desenvolvido as mesmas fungdes do
produto adquirido ou, caso as dimensGes ndo sejam superiores a 25
cm, as EEE (Equipamento Eléctrico e Electrénico) podem ser
entregues sem obrigacio de aquisi¢io do produto equivalente.

Uma eliminagdo do produto de modo diferente do que foi descrito
acima sera passivel das sangées previstas pela normativa nacional
vigente no pais em que o produto é eliminado. Recomendamos-lhe,
ainda, que adopte outras medidas favoraveis ao ambiente: reciclar a
embalagem interna e externa na qual o produto é fornecido e
eliminar, de modo adequado, as baterias usadas (somente se incluidas
no produto).

Com a sua ajuda, é possivel reduzir a quantidade de recursos naturais
usados na realizagdo de aparelhos eléctricos e electrénicos, minimizar
o uso das descargas para a eliminagdo dos produtos e melhorar a
qualidade de vida, evitando que substancias potencialmente perigosas
sejam libertadas no ambiente.

INSTALACAO E SUBSTITUICAO DAS BATERIAS
O produto contém uma bateria que podera ser substituida durante a
vida util do préprio produto. No final da vida das baterias incluidas
no produto, estas devem ser eliminadas em
separado dos residuos gerais. Coloque as
baterias nos locais especificos dedicados a
reciclagem das mesmas.
A recolha e reciclagem das baterias contribuem
para a protecgdo do ambiente e para a conservagio dos recursos
materiais e permitem a recuperagio de materiais preciosos.
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INFORMAGOES SOBRE GARANTIA
Um ano, se facturado a uma empresa ou profissional

(sujeito

aIVA).

Dois anos, se descrito fiscalmente como cedido a

privado

Esta garantia refere-se ao caso de se manifestar um

defeito

de conformidade, referido nas caracteristicas

do produto.

Suporte ao produto e garantia. Mais informagdes
disponiveis no website www.nilox.com

Limitagdes da Garantia: a garantia acima ndo se aplica

na pres

enca de:

Falta da prova de compra (factura ou recibo).
Adulterages, esforco e danos em partes do
hardware e do ecrd, criadas por qualquer
motivo

Outros defeitos derivados de: utilizagio
indevida; modificagbes nio-autorizadas de
hardware/software; operagées ou gravages
fora das especificagdes técnicas do produto;
manutengdo incorrecta, defeitos derivados da
utilizagdo de software diferente do fornecido e
de todos os elementos (hardware e software)
nao-concebidos para serem utilizados com o
produto.

Tudo o escrito acima refere-se ao decreto legislativo de 2 de
Fevereiro de 2002. Em aplicagdo da directiva 1999/44/CE.”

DECLARAGAO DE CONFORMIDADE SINTETICA

Este dispositivo foi testado e os resultados estio em conformidade
com a directiva 2011/65/CE e em conformidade com a directiva
1999/5/CE do Parlamento Europeu e da Comissio Europeia, a
propdsito de aparelhos de radio e periféricos para telecomunicagées
e reconhecimento mdtuo.
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A declaragio de conformidade encontra-se a disposicdo nas nossas
instalagbes e online no link: ftp:\\ftp.hellatron.it (user name:
declaration@hellatron-pwd: hellatron). Este aparelho pode portanto
ser usado em todos os paises da Comunidade Econémica Europeia e
em todos os paises em que for aplicada a Directiva 1999/5/CE, sem
restrigSes, excepto em:

Itdlia (IT): Este periférico esta em conformidade com a Interfaccia
Radio Nazionale e respeita os requisitos relativos a Atribuicio de
Frequéncias. O uso deste aparelho longe dos ambientes em que
opera o proprietario requer uma autorizagio geral. Para mais
informagdes, consulte: www.comunicazioni.it.

A marcagio CE ( c E ) elou o logétipo WEEE ( ISR

)apostos na etiqueta do produto poderdo nao respeitar as dimensées
minimas estabelecidas pela normativa devido as dimensdes reduzidas
da dltima.
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Dakujeme, ze ste sa rozhodli zakipit' F-60 RELOADED, digitalnu
videokameru s vysokym rozlisenim.

Lahko sa pouziva, ma malé rozmery a kompaktny dizajn.

Je vybavena technolégiou s vysokym rozliSenim aj na zachytenie
obrazkov v pohybe, umoziuje nahravat’ Vase kazdodenné cinnosti
kdekolvek a kedykolvek.

Kompletny nédvod na pouzitie naramku F-60 RELOADED si mézete
stiahnut' na stranke Nilox na adrese www.nilox.com. Do pola
vyhladavania vpravo hore zadajte kéd F-60 RELOADED:
I3NXAKFHCOO007, vyhladajte si technickd kartu a potom stiahnite
kompletny navod.

Tento navod ndjdete na nasledujucich strankach aj v papierovej
forme.

INSTRUKCIE PRE ZIVOTNE PROSTREDIE
Tento produkt méze obsahovat' komponenty, ktoré mézu byt
rizikové pre Zivotné prostredie alebo zdravie cloveka, ak s nimi nie je
nakladané spravne. Preto Vam poskytujeme informacie
k predchadzaniu uvolnovania tychto casti a pre
zlepSenie v oblasti prirodnych zdrojov. Elektrické
zariadenia a elektronika by nikdy nemala byt
likvidovana v beznom odpade, ale musi byt' zbierand
_— samostatne  pre  spravne triedenie.  Symbol
preciarknutého odpadkového kosa na vyrobku na tejto strane vam
pripomina, Ze je potrebné s nim spravne nakladat’ aj na konci jeho
Zivotného cyklu. Tymto spésobom je mozné predist’ tomu, aby
nespravne nakladanie so si¢astami obsiahnutymi v tychto produktoch
alebo ich nespravne poutzitie alebo nespravne poutzitie ich Casti bolo
rizikové pre Zivotné prostredie alebo ludské zdravie. Dalej pomaha k
obnoveniu, recyklacii a moznosti opatovne pouzivat’ materialy pouzité
v tomto zariadeni. Pre tieto ucely vyrobcovia a distributori
elektroniky a elektronickych zariadeni vytvaraji nalezité systémy pre
zber a nakladanie s tymito pristrojmi. Na konci Zivotného cyklu
vyrobku kontaktujte svojho distributora ohladom informacii o zbere
elektronického odpadu. Pri nakupe tohto produktu Vam tiez predajca
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méze poskytni podrobnosti ohladom moznosti vratit' zadarmo iné
elektronické zariadenia, ktoré dosluzili za podmienok, ze ide o
zariadenie rovnakého typu, ako ste nakdpili. Ak je zariadenie mensie
ako 25 cm, zariadenie moéze byt vratené EEE (Electrical and
Electronic Equipment) bez povinnosti nakupu podobného produktu.
Nakladanie s produktom odlisnym spésobom ako je popisané vyssie
bude postihované trestom podla narodnych pravnych predpisov
krajiny, v ktorej je s produktom nakladané. Odporicame tiez prijat’
dalSie opatrenia na ochranu Zivotného prostredia: recyklacia
vonkajsieho a vnutorného balenia produktu a naleZité nakladanie s
pouzitymi batériami (ak s obsiahnuté v produkte). S VaSou pomocou
je mozné zniZit' mnozstvo prirodnych zdrojov pouzitych na vyrobu
elektroniky a elektronickych zariadeni, zniZit' mnozstvo odpadu z
produktov a zlepsit’ kvalitu Zivota predchadzanim uvolnenia
potencialne rizikovych casti vyrobkov do Zivotného prostredia.

INFORMACIE K ZARUKE
. Jeden rok, ked'je fakturované podnikatefovi (s DIC).
. Dva roky, ked' je fiskilne uvedené ako predané
sukromnej osobe.
. Tato zaruka odkazuje na pripady, ak by vyrobok nebol
v stlade s vlastnostami a charakteristikami produktu.

. Pre ziskanie viac informacii a detailov prosim navstivte
stranku www.nilox.com
. Obmedzenia ziruky: tito zaruka sa neuplatiuje v

nasledujucu:h pripadoch:

Chyba dokaz o nakupe (napr. Faktura alebo
Gctenka).

- Poskodenie a Skody na hardvére a displeji
pristroja sposobené z akéhokolvek dévodu.

- Ostatné  poskodenia: nespravne pouZitie,
neautorizované zmeny v hardware / software,
nakladanie alebo uchovavanie v rozpore s
manualom a Specifikiciami; nespravna udrzba;
poskodenie v désledku pouzitia iného nez
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dodavaného softvéru a ostatnych elementov
(hardvér aj softvér) nenavrhnutych na pouzitie
s tymto produktom.

- Poskodenie ddsledkom nehody a
neprimeraného pouzivania nie st kryté touto
alebo inou zarukou.

- Nilox nie je zodpovedny za akékolvek Skody
sposobené nehodou alebo pouzivanim tohto
produktu alebo jeho prislusenstva.

Vyssie uvedené zodpoveda legislative z 2.2.2002 a implementuje
nariadenie 1999/44 / ES.

KRATKA DEKLARACIA KONFORMITY

Toto zariadenie bolo testované a bolo zistené, Ze je v sulade so
smernicou 2011/65 / CE a je v sulade so smernicou 1999/5 / ES
Eurépskeho parlamentu a Eurdpskej komisie, s odkazom na radiové
zariadenia a telekomunikacie a ich vzajomného uznavania.

Deklaracia konformity je dostupna v nasej kancelérii alebo on-line na
nasledujicom odkaze: ftp: \\ ftp.hellatron.it (Uzivatelské meno:
declaration @ hellatron, heslo: hellatron). Toto vybavenie méze byt
pouzivané vo vSetkych krajinach Eurépskeho hospodarskeho
priestoru a v krajindch, ktoré prijali nariadenie 1999/5 / ES bez
obmedzenia s vynimkou: Talianska (IT): Toto zariadenie vyhovuje
Standardu National Radio Interface a vyhovuje poziadavkim na
pridelenie frekvencii. PouZitie tohto zariadenia mimo prostredia, kde
vlastnik operuje, vyzaduje vSeobecnl autorizaciu. Pre viac detailov
navstivte: www.comunicazioni.it.

Nakolko nebolo mozné tento produkt oznacit’ znackami pre jeho
malé rozmery, prosim, odkazujte na to, ¢o je napisané v tomto
dokumente


ftp://ftp.hellatron.it/
http://www.comunicazioni.it/
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Dékujeme, Ze jste si zakoupili F-60 RELOADED, digitalni
videokameru s vysokym rozlisenim.

Snadno se pouziva, ma malé rozméry a kompaktni design.

Je osazena technologii s vysokym rozliSenim i pro zachyceni obrazku
v pohybu, umoziuje nahravat Vase kazdodenni Cinnosti kdykoliv a v
kazdém okamziku.

Kompletni ndvod na pouziti niramku F-60 RELOADED si muzete
stahnout na strance Nilox na adrese www.nilox.com . Do pole
vyhledavani vpravo nahorfe zadejte koéd F-60 RELOADED:
13NXAKFHCOO007, vyhledejte si technickou kartu a poté stihnéte
kompletni navod.

Tento navod najdete na nasledujicich strankach i v papirové formé.

INSTRUKCE PRO ZIVOTNi PROSTREDI
Tento produkt mizZe obsahovat souéasti, které mohou byt rizikové
pro zivotni prostfedi nebo zdravi clovéka, pokud s nimi neni
naklidino  spravné. Proto Vam  poskytujeme
informace pro predeijiti uvolnéni téchto soucasti a pro
zlepSeni v oblasti pfirodnich zdroju. Elektricka zafizeni
a elektronika by nikdy neméla byt likvidovana
v béZném odpadu, ale musi byt sbirana samostatné
_— pro  spravné  tfidéni.  Symbol  preskrtnutého
odpadkového kose na produktu a na této strané vam pripomina, ze je
tieba s nim spravné nakladat i na konci jeho Zivotniho cyklu. Timto
zpusobem je moZné predejit tomu, aby nespravné nakladani se
soucastmi obsazenymi v téchto produktech nebo jejich nespravné
pouziti nebo nespravné pouZiti jejich ¢asti bylo rizikové pro Zivotni
prostredi nebo lidské zdravi.
Dile pomaha k obnoveni, recyklaci a moznosti opétovné pouzivat
materidly pouZité vtomto zafizeni. Pro tyto G(cely vyrobci a
distributofi elektroniky a elektronickych zafizeni vytvari nalezité
systémy pro sbér a nakladani s témito pristroji. Na konci Zivotniho
cyklu vyrobku kontaktujte svého distributora ohledné informaci o
sbéru elektronického odpadu. Pfi nakupu tohoto produktu Vam také
prodejce muZe Fici podrobnosti ohledné moznosti vritit zdarma jiné


http://www.nilox.com/
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elektronické zarizeni, které doslouzilo za podminky, Ze jde o zarizeni
stejného typu, jako bylo nakoupeno. Pkud je zafizeni mensi nez 25
cm, EEE (Electrical and Electronic Equipment) muze byt vraceno bez
povinnosti nakupu podobného produktu. Nakladani s produktem
odlisnym zpusobem od popsaného vySe bude postihovino tresty
podle nédrodnich pravnich predpisi zemé, vniz je s produktem
nakladano.

Doporucujeme také prijmout dal$i opatreni pro ochranu Zivotniho
prostredi: recyklace vnéjSiho a vnitfniho baleni produktu a nalezité
nakladani s pouzitymi bateriemi (jsou-li obsazeny v produktu). S Vasi
pomoci je mozné snizit mnoZstvi pfirodnich zdroju pouZitych
k vyrobé elektroniky a elektronickych zafizeni, snizit potrebné
mnozstvi odpadu z produktl a zlepsit kvalitu Zivota predchazenim
uvolnéni potencidlné rizikovych soudasti do Zivotniho prostredi.

INFORMACE K ZARUCE

. Jeden rok, kdyz je fakturovano podnikateli nebo
subjektu DPH.

. Dva roky, kdyz je fiskalné uvedeno jako prodano
soukromé osobé

. Tato zaruka odkazuje na pfipad, Ze by neodpovidal
soulad s vlastnostmi a charakteristikami produktu.

. Pro vice informaci a detailii prosim navstivte stranky
www.nilox.com.

. Omezeni ziruky: tato ziruka se nepouzie v

nasledujicich pripadech:

- Chybi dikaz ndkupu (napf. faktura nebo
Gctenka).

- Poskozeni a Skody na hardware a displeji
pristroje zplisobené z jakéhokoliv divodu.

- Ostatni  poskozeni:  nespravné  pouZiti,
neautorizované zmény v hardware/software,
nakladani  nebo  uchovavani v rozporu

s manuilem a specifikacemi; nespravna Gdrzba;
poskozeni v disledku pouziti jiného nez
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dodavaného software a ostatnich elementl
(hardware i software) nenavrzené k pouziti
s timto produktem.

- Poskozeni v disledku pouziti, nehod a
normalniho pouzivani nejsou kryta touto nebo
jinou zarukou.

- Nilox neni odpovédny za jakékoliv Skody
zpusobené nehodou nebo pouzivanim tohoto
produktu nebo jeho prislusenstvi.

Vyse uvedené odpovida legislativé k 2.2.2002 a implementuje narizeni
1999/44/ES.

STRUCNA DEKLARACE KONFORMITY

Toto vybaveni bylo testovano a shledano jako vyhovujici s nafizenim
201 1/65/ES a vyhovuijici s a narizenim 1999/5 Evropského parlamentu
a Evropské komise, zabyvajici se radio zarizenimi a telekomunikacemi
a jejich spolecnému rozlisovani.

Deklarace konformity je dostupna v nasi kancelari nebo on-line na
nasledujicim odkazu: ftp:\\ftp.hellatron.it

(uZivatelské jméno: declaration@hellatron password: hellatron). Toto
vybaveni muZe byt pouZivaino ve vSech zemich Evropského
hospodarského prostoru a v zemich, které prijaly narizeni 1999/5/ES
bez omezeni s vyjimkou: Italie (IT): Toto zafizeni vyhovuje standardu
National Radio Interface a vyhovuje pozadavkim na pridéleni
frekvenci. Pouziti tohoto zafizeni mimo prostiedi, kde vlastnik
operuje, vyzaduje vieobecnou autorizaci. Pro vice detaild navstivte:
www.comunicazioni.it. Nebylo mozné tento produkt oznacit pro jeho
malé rozméry. Prosim, odkazujte se na to, co je napsané v tomto
dokumentu.
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FCC Notices

|.The manufacturer is not responsible for any radio or TV interference
caused by unauthorized modifications to this equipment. Such modifications
could void the user's authority to operate the equipment.

2.This device complies with Part |5 of the FCC Rules. (1) This device may not
cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference
received, including interference that may cause undesired operation.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits
for a Class B digital device, pursuant to part |5 of the FCC Rules.These limits
are designed to provide reasonable protection against harmful interference in
a residential installation. This equipment generates uses and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause. harmful interference to radio or
television reception, which can be determined by turning the equipment off
and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or
more of the following measures:

Reorient or relocate the receiving antenna.

Increase the separation between the equipment and receiver.

Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to
which the receiver is connected.

Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.
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